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NOTES TO USERS

1. Explanatory Notes

“Explanatory Notes™ on selected statistical terms may be
found on the inside back cover of this publication. These notes are
based on the detailed “Concepts and Definitions™ which are avail-
able free of charge from the Manufacturing and Primary Industries
Division of Statistics Canada.

2. Deletion of Establishments without Employees

With relatively few exceptions, establishments which in
previous censuses did not report payment of salaries and wages
(and, by inference, had no employment) were not surveyed in the
1975 Census of Manufactures. Although this involved deleting a
total of some 1,400 establishments, they accounted for only 0.03%
of the shipments of all manufacturing industries in 1974. Except
for the number of establishments, the effect of this change on
historical comparability of census data for most industries is either
non-existent or only marginal. For industries in which there is an
appreciable effect, however, details are provided in the introductory
text of the relevant 1975 reports in this series.

3. Effect of SmalFEstablishment Reporting on Fuel and Electricity
Statistics

Users should note that information on the cost of fuel and
electricity is not collected separately for small establishments but is
included in “cost of materials and supplies”, beginning with 1970.
Although this does not affect the calculation of ‘‘value added™, it
does understate the value of fuel and electricity, especially in those
industries and provinces where small establishments account for a
significant proportion of the total. This may affect the statistics in
Table 1, the lower employment size groups in Table 2, and Table 4,
which applies to large establishments only.

4. Changes in Data on Working Owners and Partners, and With-
drawals

Questions on the number of working owners and partners
were dropped from the short form (for small establishments) in
1970. A study of past data showed that, for each establishment
reporting withdrawals, it would be sufficiently accurate to impute
one working owner for each establishment classified as an “individ-
ual ownership” and two working owners or partners for each
establishment classified as a “*partnership”. (By definition, working
owners and partners do not exist in the other types of business
organization). Due to difficulties in collecting consistent, reliable
information on withdrawals, this question was deleted from both
the long and short forms in 1975 (the data themselves were last
published for 1973). Beginning with 1975, the imputation of
numbers of working owners and partners for short-form respondents
has been made solely on the basis of type of organization. This
change results in an apparent increase in the number of working
owners and partners as, in the past, not every establishment classified
as an individual ownership or a partnership reported withdrawals
every year. Numbers of working owners and partners for long-form
respondents (sent to large establishments) have been taken as
reported for all years.

5. Value of Production

Users interested in obtaining the value of production (manu-
facturing activity) can do so by adding cost of materials and
supplies used (manufacturing activity), cost of fuel and electricity,
and value added (manufacturing activity).

NOTES AU LECTEUR

1. Notes explicatives

On trouvera au reetd de by gouverture ariére de la presente publi-
cation I'explication de certains termes statistiques. Ces explications s¢
fondent sur les “Concepts et définitions” détaillés que I'on peut se pro-
curer gratuitement a la Division des industries manufacturiéres et pri-
maires de Statistique Canada.

2. Suppression des établissements sans salariés

A quelques exceptions prés, les établissements qui n’ont pas dé-
claré de traitements ni de salaires aux recensements précédents (donc
aucun salarié), n'ont pas été pris en compte au recensement des manu-
factures de 1975. Ces 1,400 établissements hors de 'enquéte ne sont
cependant intervenus que pour 0.03 % des livraisons de toutes les indus-
tries manufacturiéres en 1974. Sauf pour ce qui est du nombre d’éta-
blissements, les répercussions de cette modification sur la comparabilité
chronologique des données du recensement sont nulles ou minimes
pour la plupart des industries. Toutefois, pour chaque industrie touchée
par cette modification, on a pris soin d’inclure des détails supplémen-
taires dans I'introduction du bulletin approprié de 1975.

3. Répercussions des déclarations des petits établissements sur les statis-
tiques du combustible et de I'électricité

Le lecteur remarquera que les renseignements concernant le coiit
du combustible et de I'électricité ne sont pas recueillis 4 part aupreés des
petits établissements mais inclus, depuis 1970, dans le *“‘cout des ma-
tieres et fournitures”. Bien que cette pratique n'influe pas sur le calcul
de la *‘valeur ajoutée”, elle entraine une sous-estimation de la valeur du
combustible et de I'électricité dans les industries et les provinces ol les
petits établissements en consomment une part importante. Elle peut
également modifier les statistiques du tableau 1, celles des petits groupes
de salariés figurant au tableau?2 et les données au tableau 4, qui ne visent
que les grands établissements.

4. Modifications aux données sur les propriétaires et associés actifs, et
retraits

A partir de 1970, les questions relatives aux propriétaires et asso-
ciés actifs ont été supprimées de la formule abrégée (destinée aux petits
établissements). En revoyant les données antérieures, nous avons cons-
taté que, dans le cas des établissements déclarant des retraits, il suffirait
d'imputer un propriétaire actif a chaque établissement *‘a propriétaire
unique” et deux propriétaires ou associés actifs a chaque *‘société en
nom collectif”’. (Par définition, les propriétaires et associés actifs n’ex-
istent pas dans les autres genres d'entreprise). Etant donné qu'il est
difficile de recueillir des renseignements uniformes et fiables sur les
retraits, cette question a été supprimée en 1975 des questionnaires longs
et abrégés (les données ont été publiées pour la demiére fois en 1973).
A partir de 1975, le nombre de propriétaires et d’assaciés actifs, dans le
cas des enquétés sur la formule abrégée, est imputé uniquement selon la
forme juridique. Cette modification se traduit par une augmentation
apparente du nombre de propriétaires et d'associés actifs puisque, dans
le passé, les établissements “d propriétaire unique” et ceux classés
comme ‘‘société en nom collectif’” n'ont pas tous déclaré des retraits
chaque année. Pour les enquétés utilisant la formule longue (envoyée
aux grands établissements), le nombre de propriétaires et d’associés
actifs est égal au chiffre indiqué chaque année.

S. Valeur de la production

Le lecteur qui désire connaitre la valeur de la production (activité
manufacturiére), n'a qu'a additionner le coiit des matiéres et fournitures
utilisées (activité manufacturiére), le colit du combustible et de P'élec-
tricité, et la valeur ajoutée (activité manufacturic:¢),
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The following symbols are used where
applicable:

.. figures not available.

. figures not appropriate or not
applicable.

= 'nil or zero.

-- amount too small to be expressed.
P preliminary figures.

revised figures.

x confidential to meet secrecy require-
ments of the Statistics Act.

* includes head offices, sales offices
and auxiliary units.

ASBREVIATIONS

n.e.s.: Not elsewhere specified.

S.I.C.: Standard Industrial Classification.

NOTE

Inquiries about this publication should be
addressed to the Foods, Beverages, Textiles
and Miscellaneous Industries Section of the
Manufacturing and Primary Industries Divi-
sion in Ottawa (992-2231); or to a local
office of the User Advisory Services
Division:

St. John's (Nfld.) -
Saint-Jean (T.-N.) (726-0713)
Halifax (426-5331)
Montréal (283-5725)
Ottawa (992-4734)

SLGMES COMVENTIOMNELS

Les signes conventionnels suivants sont
employés lorsqu'il y a lieu:

. nombres indisponibles.

. n'ayant pas lieu de figurer.

— néant ou zéro.

-- nombres infimes.

P  nombres provisoires.
T nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de
la Loi sur la statistique relatives au
secret.

* comprend les siéges sociaux, bureaux de
vente et unités auxiliaires.

ABREVIATIONS

n.c.a.: Non classé(e)s ailleurs.

C.A.E.: Classification des activités économiques.

NOTA

Toutes demandes de renseignements sur la pré-
sente publication doivent &tre adressées 3 la
Section des aliments, des boissons, des tex-
tiles et des industries diverses de la Divi-
sion des industries manufacturiéres et primai-
res, a Ottawa (992-2231); ou 3 un bureau local
de la Division de 1'assistance-utilisateurs
situé aux endroits suilvants:

Toronto (966-6574)
Winnipeg  (985-3257)
Regina (569-5403)
Edmonton (425-5052)
Vancouver (666-3594)
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Definition of the Industry

Includes those establishments primarily engaged
in the manufacturing of vegetable oils and their by-
products, such as linseed, soybean and rapeseed oil-
cake and oilseed meal.

Developments

In 1975, the industry had eight establishments,
the same number as in 1974. In comparing industry
data of 1974 with 1975 the value of production decreased
by 6.6% from $304.0 million to $283.9 million in 1975.

For the crop vears 1974 and 1975 Canada produced:

1975

Définition de 1'industrie

Comprend les &tablissements dont 1'activité principale
est la fabrication des huiles végétales et des sous-produits
tels que tourteaux et farines de graines oléagineuses, de lin,
de soya et de colza.

Développements

En 1975, cette industrie comptait huit établissements,
le méme nombre qu'en 1974. Si 1'on compare les données de
1974 avec celles de 1975, la valeur de la production a diminué
de 6.6 7 de $304.0 millions 3 $283.9 millions en 1975.

Pour la campagne agricole 1974 et de 1975 le Canada a
produit:

1974 1975 1974 1975

Flaxseed — Graine de lin ..........c...0 R R 5 S R
Rapeseed — Graine de colza .. .vcvviniiiariniiiiiieiinannran
Soybean — Graine de SOYa8 ......ccceeertrrrnninnrrarassncnraas

thousands of metric tonnes

milliers de tonnes courtes | milliers de tonnes métriques

thousands of short toms

PR 543.2 386.4 492 8 350 5
aaee 1,330.0 1,282.5 1 206 6 1163 5
ceee 437.0 331.2 396 4 300 5

The following summary of selected data show the
trends between 1974 and 1975:

Mmisfacturing activity — Activité manufacturidre:

Les tendances suivantes se dégagent de certaines des don-
nées de 1974 et de 1975:

per cent — pourcentage

fulue of shipments — Valeur des livraisons .........c.civuvenn 50 0B0 0 - 15 1000k Ga a0 366 060 B R e = [l
"aiue of production — Valeur de la production ............0covauns Moo 1000 0B ad AB AR s - - ol do - 6.6
fsst of raw materials — Colit des matidres premiBres ............vovvvvavrnrvenosneesasssonssananansnas - 6.2
tnst of containers — Colit des CONLENANES «.vvvierrvcrsovsnrsranans T A T——— . = 0.5
Value added — Valeur sjoutée .......ccvvvusnvscsnnnnarnssnasnns 00 o o oG 3900 R T g =5l

Employment and payroll — Effectifs et rémunérations:

Administrative and sales staff and sales — Personnel administratif et de vente .......c.cviceniencnnnn + 13.6
Average salary of administrative and sales staff — Rémunération moyenmne du personnel administratif et

CETTLE:  f obd  Adabo - oo aoocc 0o0Booor o OBIMSEREE - SRR T R R L, - i e SRl TR - - (8 + 6.5
Production workers — Travailleurs de la productfion .........cuiceeecuincsssrasasnrcocssrascnnracsosscns - 9.5
Average hourly rate of production workers — Taux horaire moyen des travailleurs de la productien .... e 200l

Trends Tendances

Sous une forme résumée, 1'évolution de certains des pour-
centages entre 1971 et 1975 sont illustrés ci-dessous:

In summary, comparisons of selected ratios between
1971 and 1975 are illustrated below:

Ratios 1971 1972 1973 1974 1875

per cent — pourcentage
Raw materials — Matidres premiéres:

Production sececescescecercovonososasanasenarannssssarssrsvnsas 80.6 83.3 84,2 86.1 86.5
Containers — Contenants:

Production .c..cecececcssrvsasonss By —, coo o b doNeBE05 00 verese 192 1.2 0.9 1.0 1.0
Value added — Valeur ajoutée:

Production ....ooveveienseoncncnenaces [ (TSRO ! 15, 1 13.4 2 11.4 10.5
Production wages — Salaires & la production:

T T T R, O R O 4 S 2.8 2.9 Zal 7] 2.0
Production wages — Salaires & la production:

Valu added — Valeur ajout@e .........evvreensronvenroasanssans 18.2 2. 29, 16.1 15.1 18.9

In addition to the oil refining herein presented,
a substantial volume of crude vegetable oll is processed
in other industries. For total volume produced, refer
to the Statistics Canada monthly publication Qils and
Fats,Catalogue 32-006.

Outre le raffinage d'huile dont il est question ici, une
quantité appréciable d'huile végétale brute est traitée damns
4'autres industries. Pour connaltre la production totale, on
peut consulter la publication mensuelle de Statistique Canada
intitulée Huiles et corps gras, n® 32-006 au catalogue.
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TABLE 1. PRINCIPALSTATISTICS, 19701375

TABLEAU 1.STATISTIQUES PRINCIPALES, 19701975

Manut 9 activity — it f Total activity — Activité totale
Production and Value of
ue o
Nuz\;pr rela led_workfrs shipments Nu:‘;“ Employean
Coat of Cost of of goods workin -

estab- Travailleurs de la B Salaciés

1{sh- production et assimilés ‘::i and makSpials ofi lown omecs

e L= and manu- Value and

o tricicy supplies facrure added partners DI

Hombr® Thouaanda - - i & _ added
d 'ﬁ“_‘ of man- Coiit du Cofit des Valeur des Valeur Nombra Salariea .
bligae— hours combua- matidres livraisons ajoutée de and Valeur

o Nunber paid Wages :th}e et et four- de produits proprié- | Number | wages ajoutée

- - = de 1'&lec- nitures de propre taires - —
Nombre H.i’};liera Salaires tricité fabrication et Nombre | Traite—
d"heuress associés ments et
hom?eu actifa salaires
payées
" thousands of dollars — milliers de dollars thousands of dollara
Canada: milliers de dollara

TOFORJRY. ol ohoiebehs < oloe o 10 524 1,123 3,099 1,428 102,787 123,008 18,731 = 698 4,793 19,197

HG71 0. s ki - S 10 569 1,225 3,766 £,658 114,588 136,102 20,657 - 750 5,746 21,582

1 R 10 603 1,341 4,738 1,903 137,795 160,001 21,616 = 825 7,235 22,595

RS o o 10 635 1,306 4,683 2,002 188,634 217,516 29,061 = 842 7,105 29,665

1974
Newfoundland — Terre-

NCUVE . .ocvaroanccnans = =) = = = = - - = = = -
Prince Edward Island —

1le-du-Prince-Edouard F i T = T -4 - = = = = =
Nova Scotia — Nouvelle-

- Nouveau-
Brunswick ............ - = i = — = = = = = = =
Québec ....... ceareen S 5 - = = =, = = — = = -,
3 188 417 1,959 1,624 160,683 176,605 16,958 - 271 2,946 17,567
1 x x x x x x x = x x x
Saskatchewan . 2 x 4 x x x x x - x x x
Alberta ........ 1o 2 i x x x x x x - x x x
British Columbia — Co-

lombie-Britsnnique ... - - - - - - - - - - = -
Yukon and Northwest

Territoriea — Yukon

et Territoires du

Nord~Oueal ........... - - - = - - - = - o - =

Canada .....orennnnen . 8 556 1,212 5,232 2,508 266,693 295,628 34,761 - 748 7,748 35,201

1975
Newfoundland — Terre-

Neuve ......i-eocunenn = = - = = = => - = — - -
Prince Edward Island —

ile-du-Prince-Edouard o = = = = = = = - = = =
Nova Scotia — Nouvelle—

Ecosse -..... = = = = = = = = = = = =
New Brunswick —

Brunswick ... — = - = = = = = = = e -
Québee ...... . - - - - - - — - - - - -
Ontario .. . 3 200 448 2,460 1,912 153,513 174,972 16,507 - 285 3,604 17,049
Manitoba ..., - 1 x x x x x x x = x x x
Saskatchewan . 2 x x x x x x x - x x x
Alberta ......... 2 3 x x x x x x o z x x
British Columbia — Co—

lombie-Britannique ... — - = = - - - = - - = =
Yukon and Northwest

Tercitories ~ Yukon

et Territairea du

Nord-Ouest ........... - - - - - - - - - - L =

Canada .....co0uvvnnane 8 503 1,079 5,650 3,245 250,739 288,978 29,868 - 730 8,796 31,073
Percentage change — Taux

de variation:

Canada, 197471973 ....| = 20.0| = 12.4 - 7.2 + 117 +25.3 + 41.4 + 35.9 + 19.6 - |~ 1.2 + 9.0 4+ 18.7

197571974 .... = - 9.5 - 1 +7.10 + 29.4 - 6.0 - 29 - 14.1 - P~ 2.4 +13.5 7
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. TABLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED, {1} 1976

Tl EAU 2. STATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LE NOMBRE TOTAL DE PERSONNES OOCU?E’ES(‘). 1975
Manufacturing sctivity — Activité tocturibre Totsl activity — Activité twotale
Production and
Number related workers 2:?;.::. N"::" #mployeen
of -
Average nusher Cost of Cost of of goods working T
' employed ':;‘:’ rz""in‘““ “‘1:“ fuel and | materisls of own owners Salariés
- -e:L; DIELD RN T A Y elec- and nanu- Value and Value
Nombre moyen - tricity supplies facture added partners added
d'employés Noabre Thousands & - - - - -
;l'éza- of man- Colit du Colit des Valeur des Valeur Nombre Salariea| Valeur
I hours combun~ matidres livraisons ajoutée de and ajoutée
t" Number paid Wages tible et et four- de produits proprié- | Number | wages
L - n - de 1'é€lec~ nitures de propre taires ~ E
Nombre |Milliers [Salaires | Cricité fabricarion et Nombre | Traite-
d'heures- associés ments et
hommes actifs salaires
payées
s thousands of dollsrs — milliers de dollars rhousands of dollars
milliers de dollars

, 0= S, OE - e | = - = = = - - i = - =

i 5- 9 .. ]

, ;g- :3 . 3 217 465 2,689 1,963 116,880 135,882 13,695 - 304 3,725 14,498

l 50- 99 . 4
100-199 . 3 286 614 2,961 1,282 133,859 153,096 16,173 = 426 5,071 16,576
200-499 . = = “ — = - 3 - - - - =
500-999 ....iccianennn = = e = = = - - - — — =

1,000 or over — ou
PIUB sesisvanraansoves Iy 1 = e - = = — =~ 4 = =
Head offices, sales of-
fices and euxiliary
units — Sidges soci-
aux, buresux de vente
et unités auxilisires = = -
ToLal Leieerensenneonn 8 503 1,079 5,650 3,245 250,739 288,978 29,868 = 730 8,796 31,073
1“ 1 g coar ¥ I, witd [ g Ty tes ot associés aceifs sont inclus.
. TABLE 3. INVENTORIES, 1975
TABLEAU 3. STOCKS, 1975
Non-
manufacturing
Manufacturing activity activity
Activit manutacturiére Activith
non-manufec-
turidre
Finiahed Products or
products materials
Materials, Goods in of own purchased
supplies, etc. process manufacture for resale
= - - Total -
Mati2res, Produits Produits Produirs
fournityres, etc. an cours tinis ou matidres
de propre achetés pour
fabrication la revente
thousands of dollars — milliers de dollars
Opening — Ouverture:
Nevfoundland — Terre-Neuve .......evesoereotrecannroiuroansacaanns aven 4 - o - =
Prince Edward Island — lle-du-Princ e 3 — - = =
Nova Scotis — Nouvelle-Ecosse ............ war = = = — b
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ......... & = = - = =
Québec ...... . = = -
Ontario . 7,995 = 6,514 14,509 -

. Manitoba . x x x x
Saskatchewan . . x x x x x
Alberta ...... i x x i x x
British Coluabia - Colombie-Britannique .........¢.. - - - - .
Yukon and Northwest Territories — Yukon et Tarritoires du Nord-Ouest - — = = -

COBAAE ..o inaennasaruononstoeseannnessescnnstotasustsiusaenarusants 21,200 1,294 12,11 34,665 825
Closing ~ Fermeture:

‘ Newfoundland — TeTTe~REUVE ..ovveacaroocssorensosrasaasasosaisunnnanvae . & = o 2
Prince Edward Island — lle—du-?tlnce—ﬁdound . - - - - -
deva Scotia — Nouvelle-EcOBS8 .......orerverense - - - - -

d Tew Brunswick ~ Nouveau-Brunswick . - =i = = =
MIEDEC i iuiaaresaeraariiiirreenres = = - -
incsrio . 7,033 - 3,474 10,507 i
Manitoba x x x x
Saskatchewan .... x x x x x
AlbDePrA .i.i.iasaaraonans x x x = *
iritish Columbia — Colombie-Britannique ....covevacerseiosecnscnnorannns - - - - -
Yukon and Northwest Territories — Yukon et Territoires du Nord-Ouest - = = £ =

Canada ......... BE0 -~ - 1 o R0~ OO AT B o8 Lo T SRET 17,735 723 7,615 26,073 335
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TABLE 4. PURCHASED FUEL AND ELECTRICITY USED, 1974 AND 1975

TABLEAU 4. COMBUSTIBLE ET ELECTRICITE ACHETES ET UTILISéS, 1974 ET 1975

1974

Quantity — Quantité

Cost ~ Cofit

Coal and coke — ChBrbon €t COKE oo ovvvrrarroaioarenoararenronsrsusonnsossoncssssonsaassones

Natural a8 — G3Z DALUTE] o.vcrcvosvsrsnvecsoerossscennesstesensssntnassassnasasonsscnsscie

Gasoline — Essence ................. oo G oo NS IR ST, SR PR PR - SR
Kerosene, stove oil (No. 1 fuel oil) — Kérosine, mamut pour poélea (mazout n® 1) .
Diesel oil — Huiles diesel .. feeeses .
Light fuel o1l (Nos. 2 and 3) — Mazouts légers (n®% 2 et 3) .......
Heavy fuel oil (Nos. 4, 5 and 6) — Mazouts lourds (n°% 4, 5 et 6) A 3
Liquefied petroleun gases (propane, butane. etc.) — Gaz de pétrole liquéfiés (propane,
DUERIIEL TR T 0lols o 000 aialiiacnsolssissfaion s e oo avationgg Do e P e B 9. L C e, T T

EBlectricity purchased (includes service charges) - Electricité achetée (y compris le coiit
de service) ......i,ea0s00aacsiian
Other fuel (includes steam purchased) — Autres combustibles (y compris vspeur achetée) ....
Fuel and electricity — Total — Du combustible et de 1'électricité ....covvecencnnn..

Coal and coke — Charbon @t COKe ...ccccvreruncasncnrcsesracrcatsarescesererosestnrosasscrooan

Natural gAB — GAZ NBLUTCL verarccrrarrsrneeocerreretsrosarecrrorossretssotnosnssnoansensnassn

Gas0lifNe — BS8ence oo alic oine Maneciiiioee s e odlagenone da e N Lt . 8
Kerosene, stove oil (No. 1 fuel oil) - Kéroséne, mazout pour poéles (mazout n® 1) .
Diesel oil — Huiles diuel B S D[S Se v e acomdine e disiaovn oo srmaiseds e ey o orereulang
Light fuel oil (Nos. 2 and 3) ~ Mazouts légers (n®% 2 et 3) ....
Heavy fuel o1l (Nos. 4, 5 and 6) — Mazouts lourds (n°% &, S et 6) ....cocvvirniiirennrannns
Liquefied petroleum gases (propane, butane, etc.) —~ Gaz de pétrole liquéfiés (propane,

DEORASE GEC.) -nB it JHRIE - < < <= oia o SEXTIITENENC LS e VL 1o)ofs ~ SEEER= < = sherele. o THC Wo: . o/o0oc o s

Electricity purchased (includes service charges) — flectricité achetée (y compris le colit
KRB LVATEY I o000 il 097 « 2 905l vis.0 o nislell] cIRR IR SRR v . TVSREL o Nobore ., Pk [ stets s SRR NGRS VO

Other fuel (includes steam purchased) — Autres combustibles (y compris vapeur achetée) ....
Fuel snd electricity —~ Total ~ Du combustible et de 1'électricité ........ AN F TN

short tons

tonnes courtes

metric
tonnes
métriques

thousands of
dollars

milliers de

dollara
thousands of thousands of
cubic feet cubic metres
milliers de milliers de
pieds cubes mitres cubes
1,975,448 55 938 971
thousands of
gallons
- kilolitres
milliers de
gallona
91 414 44
39 150 7
143 650 38
1,489 6 769 325
1 3 1
thousands of kW.h
milliers de kW.h
72 198 845
277
2,508
1975
Quant ity ~ Quantité Cost — Colit

short tons

tonnes courtes

thousands of
cubic feet
milliers de
pieds cubes

2,294,985

thousands of
gallons

milliers de
gallons

108
39
2

1
115

mecric
tonnes
ofcriques

thousands of
cubic metres

milliers de
métres tubes

64 986

kilolicres

491
177

14
523

thousands of kW.h

milliers de

66 513

kW.h

chousands of
dollars

milliers de
dollsrs

1,863

59
15

26

910
369
3,245
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TABLE 5, MATERIALS AND SUPPLIES - MANUFACTURING ACTIVITY, 1874 AND 1976

TASLEAU 5. MATIERES ET FOURNITURES — ACTIVITE MANUFACTURIERE, 1974 ET 1975

1974 1975
bescription
Quantity — Quantité Cost - Colt Quantity — Quantité Coat — Colt
thousands of metrie th ds of| th nds of metric thousands of
pounds tonnes dollars pounds tonnes dollars
- métriques - - ofétriques =
milliers de milliers de milliers de milliers de
livres dollars ltvres dollars
Materials used — Matidres utilisées:
Rapesced — Graine de colza ....... Ehale > o of5s o o o ooRRtatr. SRR 695,431 315 442 90,849 633,754 287 466 85,268
Soybean — Graine de MOYA +..ccveerencnreroncerasocensnnnn 1,406,866 638 144 152,352 1,447,266 656 469 144,761
Flaxseed — Graine de 1fn ... civirvntnrionnnrecrones 38,488 17 458 8,695
83,538 37 892 11,484
Sunflowsy seed — Graine de tournesol ......cicesivnccnnen 61,876 28 066 6,176
Crude oils purchased for processing — Huiles brutes
achetées pour 3tre traitées:
Castor — De ricin ........ 826 375 315
Sunflower — Tournesol .. 285 129 57
Tallow — SULE wevesnnnes 8,836 4 008 1,237 05278 g s 15212
Other cruds oils — Autres huiles brutes ............... ves P 157 |j
Refining catalyst — Catalyseurs ....... e coee ofls - - 0B - “es 353 e ven 358
Filtering agents, all kinds — Agents filtrants, toutes
8sortes ...... garavosa- e Shosuioresstumoye o S aen 240 8CG o 284
HEXBNE & ccvasaneevanassesossssassenssosasasserosanscssnns 12,562 5 698 761 13,683 6 207 960
Pentaerythritol — Pentafrythrite .......iciiiieieninannas - - - 1)
Potassium hydroxide (caustic potash) — Hydroxyde de
potassium (potasse caustique) ....ccocriirirercaenenaes 286 130 26 - - -
Acid, sulphuric 100% -~ Acide sulfurique 100 X ........... 855 388 30
ees 155
Resing — RESINGE ..i.vverrrrescrcornsnsenacncosarsrrrassos 290 132 157
sudium hydroxide (caustic soda) — Hydroxyde de sodium
(moude cauBtiqud) ........-.ereieicirianrrirenanirrenre 2,055 932 77 2,459 1115 102
S01VENES — SOLVANES +cuvvvesrroncccancocnarovaconnmncirsos coe . 45 ch o can 39
All other materials and components used — Toutes autres
matidres et composantes utilisées ........cc.curerecnns .oe ves 297 e ves 244
Containers and other packaging materials used — Contenants
et autres fournitures d'emballage utilisés:
Corrugated boxes and cartons — Boltes et cartons en
carton onduld ....ieevverearcaccacsersesrrnicasscrnasasae oo e 686 o - 2)
Cans, setal — Cannettes en mBCAl ......cecvcerrrrrcarecce 311 471
8arrela and drums, metal, paper or fibre — Barils et
tonneaux en métal, en papier ou en fibre .........c.000 G oF I, 206 & - 1
Glass bottles — Bouteilles de VEITE .cvervenernneccasonas e 1,275 oco {2)
Textile bags — Sacs en tiassu ...... el fataaalatoliate B0 o+ oo 5dk .3 313 5 B 3 382
Plastic bags — Sacs en plastique ..... co ARE A FESEMER R o 3 e ale o (2)
OLHET — AUCTES ..coocnocvvocasesnnrssntonsvesasnrsecascsen e oer 167 cue 1,884
Operating, maintenance and repait supplies used (excluding
fuel) — Pournitures d'exploitation, d'entretien et de
réparstion utilisbes (excluant le combustible) .......... o R 1,333 oee CLE 1,597
Amount pald out to others for work done on materials owned
47 mstablishmenta - Montant veraé A d'autres pour du
cowwmil exfcuté sur des matidres appartenant sux
SEERO L 198EMENTE 2 0vvscocncraritaorasserttrocnasasaraasran LB ver 576 ore con 627
TG U o TR, A R 266,693 “en 250,739

TIT Toucluded in "Solvents'. — Inclus dsns 'Solvants'.

t%) Included in "Other containers and packsging materials”. — Inclus dane "Autrea centenants et autres fournitures d'ezballage".
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TABLE 6. SHIPMENTS OF GOODS OF OWN MANUFACTURE, 1974 AND 1978

TABLEAU 6. LIVRAISONS DE PRODUITS DE PROPRE FABRICATION, 1974 €T /i?h

Pwdcription

Freducts — Produits:

€71s raw er crude — Heiles brutes:

[Sing el =Rk il SEIRER . . . SRR R . . it
Rapeseed — De colza ..........
foybean — De BOYA ..vviavsrcsrannnns

ower — De graine de tournesol .
vd = Mélangées .............
v raw oils — Autres huiles brutes .......

aflsid olls, deodorized — Huiles raffinées,
simmlorisées:

1ton seed — De coton .
issced — De colza ..
AN —ADE  S0Y8.- .« . S, .
flower — De grsine de tournesol
Marine — Marines
Tallow — De suif
Elondodl — B ol
ichar dinml obin. decdorissd — h.._l'n. lnul.u
sl lindes. jincde iedes . . .. E

Flom sfla, de sesdmrived = Billss w
il sl oy gt

sastor — De gdedn sncamapecap..s
(OCtonSeetu N COLOMAC L. . mimtre « =+« ='a o =0 o ole
l.inseed, boiled — De grsine de 1in boufllie ...........
Linseeed, other than boiled — De grafne de 1in, autre

RO R . <o oo 2 o b oo o o ojuls SRI-En - an aisile alirv-o lRER s
Rapeseed — De colza ............... .
St i o R L AR SRR . e
Sunflower — De grnine de tournesol ......
MR S 0 LT e S P

ow = De sulf .....
ed — Mélangbes ... vaeen
ar refined oils, not deodorized -~ Autres huiles

mf{inées, non désodorisées ................. Bccoood

B%éc products — Autres produits:

Acids, fatty — Acides gras ..
Lecithin — Lécithine .......c00n..
idilcake, linseed — Tourteau de lin ..

0ilcake, rapeseed — Tourteau de colzs p
©ilcake, soybean — Tourteau de BOYa ..cvcrosnses .
Oilcake, sunflower — Touttesu de graine de toumelol 8
ml‘ake, other — Autre LOUCLESBU ...ccvvvesrsnnecsannnna

hulls snd screenings — Cosses et criblures
van flour — Farine de soya

214 wther products — Tous autres produits

Ameunt received in payment for work done on materials and
products owned by others — Montant requ en paifement de
travail exécuté sur des matidres et produita appartenant
3 d'autres ....000..

Luss adjustment for value of sales taxen, extise dutfes and
sutward transportation charges which could not be de-~
gucted from individual commodity items described above —~
moins rectification pour tenir compte de la vsleur des
taxes de vente, des drofts d'accise et des frais de
tranaport vers l'extérieur qui n'ont pu Etre déduits de
chacun des produits décrits ci-dessus ............v0n0000

Adjusted value of shipments and work done — Total —
Valeur rectifiée des livraisons et du travail
cxECUTEy . a o rerye Meitora 17s

1974 1975
Value "ol Value
Quantity(l) — Quantité(l) - Quantity(l) — Quancité(l) =
~~~~~~ Valeur | -4 Valeur
short tons metric thousands of short tons metric thousands of
— tonnes dollars - connes dollars
tonnes courtes métriques - tonnes courtes métriques -
nilliers de milliera de
dollars dollars
|
l 103,860 117,764
|
i
1
! . 50,032 41,224
|
18,868 vus .
(2) Ho (2)
2,635 2 390 15033 2,363 2 144 1,139
[ 790,411 717 049 119,808 795,325 721 507 112,012
32,841 29 793 1,184 25,171 22 835 1,413
coc oo (2) Cco B (2)
969 1,043
N . 47 oo ‘e —
forese {413) (2,309)
295,628 288,97%

¢1) In addition to ths oil refining herein presented,a substantial volume of crude vegetable oil is processed in other industries.

For totsl volume

produced, refer to the Ststistics Cansda monthly publication Oils and Fsts, Catslogue 32-006. - Outre le raffinage d'huile dont 11 est question 1o,

une quantité appréciable d'huile végétsle brute est traitée dsns d'sutres industries.

publication monsuel]e de Statistique Canada intitulée Huiles et (x__pbbrnb n® 32-006 au catalogue.

(Y nalada in UALD Sxhie wredocts". — Gempris doang

"Tnas autres produite’.

Pour connaftre 1a production totale, on peut consulter la



ESTABLISHMENTS CLASSIFIED IN 1975 TO SIC 1083
VEGETABLE CIL RILLS
SHOKTRE EMPLOYMENT SIZE RANGES (1)
LEEETTETE BB eE - #EIZTTTEERE

T A G

mwazEna

CANADA PACKERS LIAITED, (CD¥ VEGETABLE OIL PBOCESSING DIV), 95 ST CLAIE AVE W INPERL LIFE BLDG, TOROMNTO,
RAPLE LEAP NILLS LIMITED, (VEGETABLE OILS DIVISION-TORONTO), 417 QUEENS QUAY WEST, PO BOX 370 STATION A TORORTO, N5W 1C7

ETABLISSENENTS CLASSIFIES EN 1375 A CAE 1083

MOULINS A HUILE VEGETABLE
DON AR L ' BOBEOT PAR RREANCGHE 'GERAIISLE 5(s1)
FE LT SIS RS SrIEEEEEEY BE

VICTORY SOYA NILLS LTD, 333 LAKE SHORE BLYD E, TORONTO, NS4 1C2 (06)

MANITOBA

C S P POOD LTD, (ALTOKA PLANT), PO BOX 190, SASKATOON, S7K 3K7 (06)

SASKATCHEWAR

S
(e &5

ALBERTA

THE ALBERTA LINSEED CIL CO LTD, PO EOX 518,

P FOOD LTD, (NIPINAN-PLANT), PO BOX 190, SASKATOON, S7K 3K7 (05)
P FOOD LTD, (VEGETABLE OIL DIV), PO BOX 190, SASKATOON, S7K 3K7 (05)

MEDICINE HAT, T1A 765 (02)

CANERA FOODS LTD, PO BOX 99, LETHBRIDGE, T1J 3Y4 (06)

(1) ENPLOYMENT SIZE RANGE CODES

DE L*ENPLOI

CODES DES TBANCHES DE TAILLE
—— saxxssEsaszaxs
CODE MWUMBER OF EMPLOYEES CODE
NORBRE DE SALARIES
(W1) 0-4 07)
) 5~9 (08)
(83) 10-19 (09)
) 20-49 (10)

) 50-99 (1)
R} 100-199 (12)

NUMBER OF EMPLOYEES
WOMBAE DE SALARIES

200-499
500-999
1,000-1,499
1,500-2,499
2,500-4, 999

5,000~

® CLASSIPIED TO THIS INDOSTHY FOR THE FIRST TIME
CLASSIFIE A CETTE INDUSTAIE PODR LA PRENIERE Frols

(05)









DATE DUE
DATE DE RETOUR

0CT 307979

LOWE-MARTIN No. 1137




EXPLANATORY NOTES

The following abbreviated notes deal only with salient points or
seiveted mclusions or exclusions which might not be self-evident. Detailed
“Concepts and Definitrons” are available on request; see “Notes to
Uisers'™.

Establishiment — Smallest operating unit capable of reporting cer-
tnigy speeiTied imput and output data: usually a plant or mill.

Large Establishments

Cost of materials and supplies, fuel and electricity — Generally,
sastumption of purchased items only, at laid-down cost. Includes
intereompany and intracompany transfers, contract work by others, fuel
wled 1o wghicles.

Vialue of shipments of goods of own manufacture — Goods made
by repaiting establishment, or for its account, from its own materials,
vei of discounts, returns, allowances, sales tax, excise taxes and duties,
returnable containers, common or contract carriers charges for outward
iransportation (but not of own carriers’ delivery expense). Includes
repair and custom revenue, transfers to reporting units of same firm, all
exports, book value of own products shipped on rental basis. Unsold
domestic consignment shipments are included in inventory. In reports on
the fabricated structural metal industry, aircraft and aircraft parts
manufacturers, railroad rolling stock industry and shipbuilding and
repair, value of production is shown for these industries. Integrated
auelters” wark on own ere s valued at fimputed charge to nnne.

Vilue added = Net output as measured by gross vuiput less
purchased commodity inputs used and contract work by others.

ta) Value added, manufacturing activity: Value of shipments of goods of
own manufacture plus net change in inventory of goods tn process
and finished goods, less cost of materials and supplies used, fuel and
clectricity.

) Value added, total activity: Consists of (1) value added, manufac-
wuring activity and (2) value added, non-manutacturing activity. The
atter is calculated by subtracting relevant commodity inputs from
non-manufacturing revenues or outputs: these commodity inputs are
nel of the change in inventories of goods purchased for resale.
Non-manufacturing revenues include depreciable fixed assets pro-
duced by own work force for own use, revenue from product rentals,
etc.. but exclude non-operating revenue such as real property rentals,
Grmelengs nreradl

Einplovees, @inies and @ L
befare dedmeious Ter nemine 19 sus nplasee bonelis and sanprise sl
mian-hours paid (for regular work, overtime and paid leave} as well as
bonuses, commissions, etc., paid to regular employees. Where shown,
production and related workers classified to non-manufacturing activity
include separately reported loggers, employees on construction for own
use: beginning with the 1970 Census outside pieceworkers formerly
mcluded for certain industries are excluded from all employment totals
and their remuneration treated as contract work done by others. Sales
and distribution employees include all personnel charged to seiling
expense, aertmn divers, ete.

Lhiventtories = Book value of swned ioventony held o Canada,
inclutding coods 11 bansit ml Sn Sensignmait

Simall Establishments

For establishments filing “short fonns”, beginning with 1970 data,
“gomt of materials, supplies and services” includes all purchased services
susd tuel and electricity; and “total revenue excluding interest and divi-
dends received™ is used for both shipments of goods of own manufacture
and gross output, total activity. Value added is calculated using these fig-
ures and net change in total inventory, and is thus identical for manufac-
turing and total activity. Numbers of employees are imputed from re-
ported salaries and wages.

Head offices, sales offices and auxiliary units — Included in the
pedividual industry of the company's largest activity. (The allocation of
Fwmng such i o the negor mdustny oo leval was discontinaed with

the |70 dacal

NOTES EXPLICATIVES

Les notes succinctes ci-aprés s'arrétent uniquement aux points saillants
et i certaines extensions ou restrictions pouvant nécessiter une explication.
Sur simple demande, on pourra obtenir les “Concepts et définitions™
détaillés; se reporter aux “Notes au lecteur”.

Etablissement — Plus petite unité exploitante en mesure de fournir
certaines données sur ses facteurs de production (entrées) et sur sa production
(sorties); en général: usine ou fabrique.

Grands établissements

Cout des matieres et fournitures, du combustible et de I'électricité - De
maniére générale, concerne uniquement fa consommation dé produits achetés,
au prix franco. Comprend les transferts entre filiales et établissements d'une
société, les travaux exécutés par d’autres aux termes d'un contrat et la
consommation de carburant, par les véhicules.

Valeur des livraisons de produits de propre fabrication - Concerne les
produits fabriqués par I'établissement enquété, ou pour son compte, a partir
de matiéres lui appartenant, déduction faite des rabais, des rctours de
marchandises, des remises, des taxes de ventes, des taxes et des droits d’accise,
des emballages consignés, des frais de livraisons payés a des transporteurs
publics vu sous contrat {mais non des frais de liviaisons de I'érablissement
méme). Comprend les recettes de réparations et de contrats, les transferts 3
d’autres unités enquétées de la méme firme, les exportations, la valeur
comptabie des produits donnés en location par |'établissement. Les livraisons
sans vente en consignation au Canada sont prises en compte dans les stocks.
Dans les publications sur I'industrie de la fabrication d’¢léments de charpente
métallique, les fabricants d'aéronefs et de pi€ces, I'industric de matériel
terrovaire roulant ainsi que I'industrie de la construction et de la réparation
de navires, la valeur de la production remplace celle des tivraisons; dans la
présente publication, on présente la valeur des livraisons pour ces industries.
Pour établir la valeur du travail cffectué par une fonderie intégrée sur du
minerai qui lui appartient, on calcule le coit qu'il faudrait imputer a la mine.

Valeur ajoutée — Sortie nette, soit sortie brute moins consommation de
biens achetés et travaux exécutés par d'autres sous contrat.

a) Valeur ajoutée, activité manufacturiére: valeur des livraisons de produits de
propre fabrication, plus variation nette des stocks de produits en cours et
de produits finis, moins colt des matiéres ct des fournitures utilisées, du
combustible et de P'électricité,

b) Valeur ajoutée, activité totale: comprend (1) la valeur ajoutée par
P'activité manufacturiére et (2) la valeur ajoutée par l'activite non
manufacturiére. Cette derniére s’obtient en soustrayant les entrées de
marchandises des recettes ou des sorties provenant de I'activité non
manufacturiére, aprés avoir soustrait de ces entrées la variation des stocks
de produits achetés pour la revente. Les recettes provenant de I'activité
non manufacturiére comprennent les éléments d'actif amortissable pro-
duits par la main-d’oeuvre de I'établissement pour son usage propre, les
recettes de location de produits, etc., mais non les recetfes
hors-exploitation, comme les loyers d'immeubles, les dividendes, les
mtéréts.

Salariés, traitements et salaires - Les traitements et salaires sont pris en
compte avant les retenues au titre de I'impot sur le revenu et des avantages
sociaux des employés. ils comprennent les heures-hommes payées (heures
normales, supplémentaires et congés payés) ainsi que les gratifications, com-
missions, etc. versées aux salanés. Les travailleurs de la production et assi-
milés classés dans 'activité non manufacturi¢re comprennent les bicherons,
les ouvriers de la constructivn pour le compte de I'établissement, etc., lors-
qu'ils ont été déclarés séparément; d partir du recensement de 1970, les
ouvriers & la piéce de I'extéricur, autrefois classés dans certaines industries,
ne sont plus compris dans la statistique de I'emploi et leur rémunération
a é1€ prise en compte au titre des travaux sous contrat exécutés par des tiers.
Les employés a la vente et i la distribution comprennent tout le personnel
imputé aux frais de vente, certains chauffeurs, etc.

Stocks ~ Valeur comptable des stocks détenus en toute propriété au
Canada, y compris les marchandises en transit ou en consignation.

Petits établissements

Pour les établissements qui remplissent une “'formule abrégée”, “le cout
des matiéres, fournitures et services” comprend, a partir des données de 1970,
tous les services achetés et le combustible et F'électricité; et le “total des recet-
tes, sauf sous forme d'intéréts et de dividendes”™ vaut & la fois pour les livrai-
sons de marchandises de propre fabrication et pour la production brute de
I'activité totale. La valeur ajoutée est calculée a partir de ces chiffres et de la
variation nette des stocks et est done identique pour I'activité manufacturiére
et pour l'activité totale. Le nombre de salariés est déterminé a partir des ré-
munérations déclarées.

Siéges sociaux, bureaux de vente et unités auxibiaires — Classés uvec
I'industric qui représente ["activité principale de la société. (Le classement de
certmines de ges unitds w nivesn des proupes § gessd @ paror des donnces de
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